
3  De kapel van Saint Joseph
De kapel van Saint Joseph in het midden van het dorp trekt meteen 
de aandacht. Ze werd gebouwd in 1700 en werd onlangs volledig 
gerenoveerd : een echt juweel.

4  Monument 'Le Furtif'
Dit recent ingehuldigde monument herdenkt de fraudeurs uit de 
tijd dat er nog grenzen waren tussen België en het Groothertogdom 
Luxemburg. Onnodig te zeggen dat hier veel ‘clandestien verkeer’ 
was! De ‘Balade des fraudeurs' – een Belgisch-Luxemburgs initiatief 
– werd toen ook in het leven geroepen. Indien u wenst, kunt u deze 
route blijven volgen. Ze brengt je tot in Martelange via het dorp 
Rombach.

5  Het nationaal monument van de Ardense Jagers
Op de terugweg naar Martelange, aan de N4, staat het monument 
van de Ardense Jagers, die dapper weerstand boden tegen het 
vijandelijk offensief van mei 1940. 

3  La chapelle Saint Joseph
Au milieu du village, la chapelle Saint Joseph attire tous les regards. 
Elle a été construite en 1700 et vient d’être récemment rénovée 
entièrement. C’est un vrai petit bijou.

4  Le monument « le Furtif »
Ce monument inauguré depuis peu commémore le souvenir des 
fraudeurs du temps jadis où les frontières existaient encore entre la 
Belgique et le Grand Duché de Luxembourg. Inutile de dire que les 
« passages clandestins » y étaient très fréquentés! La balade « des 
fraudeurs » -initiative belgo-luxembourgeois- a été créée en même 
temps. Si le cœur vous en dit vous pouvez l’emprunter et elle vous 
ramènera à Martelange par le village de Rombach.

5  Le monument national des chasseurs ardennais
Sur le retour vers Martelange, sur la N4, se trouve le monument 
des chasseurs ardennais qui résistèrent  vaillamment à l’offensive 
ennemie en mai 1940. 
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S.I. de Martelange
Route de Radelange, 43 A 
B-6630 Martelange
+32 63 60 08 60 

 www.martelange-tourisme.be

Maison du Tourisme Haute Sûre 
Forêt d’Anlier en Ardenne
Grand Place, 2
B-6840 Neufchâteau
+32 61 21 80 05

En collaboration avec 
la Grande Forêt d’Anlier

 www.grandeforetdanlier.be



Deze route zal u de drie dorpen (onze drie klokkentorens) van de 
gemeente – Martelange, Grumelange en Radelange – doen ontdekken 
met een omwegje naar Warnach, een mooi dorpje van de gemeente 
Fauvillers.

1  Het dorpje Radelange
We komen voorbij het gemeentehuis en het natuurpark en beklimmen 
de Hardt om aan een bosweg te komen. Deze brengt ons tot in 
Radelange. Dicht bij het centrum ligt het gemeenschapshuis van 
Radelange. Het is de oude school van het dorp, die volledig werd 
verbouwd. 

2  Het dorp Grumelange
Na een bezoek aan het dorp Warnach (gemeente Fauvillers) en een grote 
lus door het woud komen we aan in Grumelange, het derde dorp van de 
gemeente Martelange. Het is met zijn oude hoeves uit de 18e eeuw ook 
het kleinste en meest schilderachtige dorp. 

18,4 km 138 m

Cette balade vous emmènera visiter les trois villages (nos trois 
clochers) de la commune: Martelange,Grumelange et Radelange, 
avec un détour vers Warnach, un joli petit village de la commune de 
Fauvillers

1  Le village de Radelange
Passant devant la Maison communale et le Parc naturel, nous 
remontons la côte de la Hardt pour entrer dans un sentier forestier 
qui nous emmènera jusqu’au village de Radelange. Près du centre, se 
trouve la maison de village de Radelange. C’est l’ancienne école du 
village qui a été entièrement transformée. 

2  Le village de Grumelange
Après un passage dans le village de Warnach (commune de Fauvillers) 
et une grande boucle dans la forêt, nous arrivons à Grumelange, le 
troisième village de la commune de Martelange. Le plus petit aussi et 
le plus pittoresque avec ses vieille fermes du XVIIIème siècle 
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Le tracé ci-dessus est indicatif, les cartes détaillées sont en vente dans les Syndicats d’Initiative, offices et Maisons du Tourisme.
De routeaanduidingen zijn indicatief. De gedetailleerde parcours zijn te koop in de ‘Syndicats d'Initiative’, ‘Offices du Tourisme’ en de ‘Maisons du Tourisme’.
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